CONVENIO DE COLABORACION ENTRE El AYUNTAMIENTO DE FENE Y LA ASOCIACION SOLIDARIDAD
GALLEGA CON EI PUEBLO SAHARAUI PARA El DESARROLLO DE ACTIVIDADES DE INTERES SOCIAL
EN EL ANO 2025

REUNIDOS

De una parte, Alejandra Permuy Meizoso , con DNI ndm.: 32****, Alcaldesa-Presidenta del
Ayuntamiento de Fene, en nombre y representacién del Ayuntamiento de Fene, en virtud de las
facultades que le atribuye el articulo 21.1 @ de la Ley 7/1985, de 2 de abril , reguladora de las bases
de régimen local.

Y de otra, Maite Isla Avién con DNI nim.: 35****0P en calidad de Presidenta de la Asociacion
Solidaridad Gallega con el Pueblo Saharaui con CIF nim.:G15924558, domiciliada en Avda. Alcalde
Gregorio Espifio, 57,bajo, 36205 Vigo, Pontevedra.

MANIFIESTAN

I. Que el Ayuntamiento de Fene, de acuerdo con lo previsto en la Ley 38/2003, de 17 de noviembre,
general de subvenciones, en la Ley 9/2007, de 13 de junio , de subvenciones de Galicia y en la
Ordenanza general de subvenciones del Ayuntamiento de Fene, puede conceder de forma directa,
con caracter excepcional, aquellas otras subvenciones en que se acrediten razones de interés
publico, social, econdmico o humanitario, u otras debidamente justificadas que dificulten su
convocatoria publica.

II. El Pleno del Ayuntamiento de Fene, en sesion extraordinaria que tuvo lugar el dia 21 de abril de
2025, adoptod el acuerdo de aprobacion del presupuesto municipal y del plantel del Ayuntamiento de
Fene 2025, cuyo anuncio fue publicado en el BOP de A Corufia niumero 76 de miércoles, 23 de abril
de 2025. En la relacién nominal de subvenciones del anexo I contemplard una subvencién
nominativa por un importe de 1.000,00€ a favor de la entidad gallega con el pueblo

saharaui.

282 ITII. Que ambas partes tienen plena capacidad y legitimidad para formalizar este convenio.

Id IV. Que es voluntad de la Concejalia de Bienestar Social participar en la mejora de las condiciones
T bésicas de alimentacion para las personas refugiadas a través de la colaboracidn
Organizaciones de solidaridad. Se consideran colectivos en riesgo de pobreza, entre otros, aquellos
en los que inciden variables tales como la edad y la insuficiencia de recursos econdmicos para hacer
frente las necesidades mas basicas de alimentacion y atuendo.

V. Que es reconocido el trabajo desarrollado por la Asociacion Solidaridad Gallega con el Pueblo
Saharaui, en la colaboracion con el departamento de servicios sociales. La Asociacion Solidaridad
Gallega con el Pueblo Saharaui es una entidad sin dnimo de lucro que trabaja principalmente con
personas refugiadas del pueblo saharaui. La finalidad de esta entidad es doble, por un lado pretende
mejorar las condiciones de vida tanto de las personas refugiadas |saharauis, como de la poblacién
residente en el ocupada por Marruecos; por otra parte, desde el afio 1991 que se cred el
movimiento solidario en Galicia, el objetivo sigue siendo dar respuesta las necesidades de
planificacion y mejora en la gestidon y ejecuciéon de la ayuda humanitaria dirigida a los Refugiados
que se de en nuestra Comunidad a peticidn y coordinacién de la Delegacion para
Galicia.

Que la Asociacién Solidaridad Gallega con el Pueblo Saharaui tiene escritura publica de constitucion
el 27 de enero de 2004 en Santiago de Compostela y figura inscrita en el Registro de Asociaciones de
la Xunta de Galicia con nimero 2004/007037 siendo su domicilio social en Avda. Alcalde Gregorio
Espifio 57,bajo, 36205 Vigo, Pontevedra.

VI. Que el objeto de este convenio es paliar la falta de alimentos basicos de la poblaciéon de
refugiados saharauis en Tindouf a consecuencia de los retrasos en los programas de las Naciones
Unidas, asi como los recortes en la participaciéon de donantes. A esto se afiade la pandemia de

Covid-19 que agravé mas la situacion ya existente en los campamentos de refugiados saharauis.

Esta situacion se agravo principalmente para los menores que en afios anteriores si se trasladaban a

Pza do Alcalde Ramoén Souto Gonzalez s/n.15500 FENE- Tifno.: 981 49 27 07 / Fax: 981 49 27 88
1de5



este Ayuntamiento a través del programa “vacaciones en paz”, y que debido la pandemia tuvo que
cancelarse.

Estas ayudas suponen un conjunto de actuaciones destinadas a cubrir las necesidades basicas de
alimentacién para la poblacion refugiada Saharaui en Tindouf, atendiendo principalmente a los
menores.

VII. Que ante el interes coincidente, las dos partes acuerdan formalizar y firmar este convenio de
colaboracién que se ajustara a las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. FUNDAMENTO LEGAL

El articulo 22.2 la) de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre , general de subvenciones establece que
podran concederse de forma directa, con caracter excepcional, aquellas otras subvenciones en que
se acrediten razones de interés publico, social, econdmico o humanitario, u otras debidamente
justificadas que dificulten su convocatoria publica.

El articulo 1.3 @) de la Ordenanza general de subvenciones del Ayuntamiento de Fene dispone el
siguiente:

“(...) Subvenciones directas sin convocatoria previa: Las que se otorgan, con caracter excepcional en
los supuestos en que se acrediten razones de interés publico, social, econdmico o humanitario u
otras debidamente justificadas que dificulten su convocatoria publica(...)"”

SEGUNDA. OBJETO Y PERIODO DE VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente convenio tiene por objeto la cooperacion del Ayuntamiento de Fene con la Asociacion
Solidaridad Gallega con el Pueblo Saharaui para desarrollar actividades de interés social.

o
009 Que el programa a desarrollar pretende mejorar las condiciones de vida de la poblacion saharaui a
51(_)2 través de ayuda alimentaria la poblacién refugiada en Tindouf.

A .y . . . .

T La ayuda que la Asociacion Solidaridad Gallega con el Pueblo Saharaui recibe por parte del

Ayuntamiento estd destinada a la compra de alimentos para abastecer la poblacion de personas

refugiadas en Tindouf.

El convenio tendra un jperiodo de vigencia de enero a noviembre de 2025..

TERCERA. CREDITO PRESUPUESTARIO

El Pleno del Ayuntamiento de Fene, en sesidon extraordinaria que tuvo lugar el dia 21 de abril de
2025, adopto el acuerdo de aprobacion del presupuesto municipal y de la plantilla del Ayuntamiento
de Fene 2025, cuyo anuncio fue publicado en el BOP de A Corufia nUmero 76 de miércoles, 23 de
abril de 2025.

En la relacion nominal de subvenciones del anexo I contemplard una subvencién nominativa por un

importe de 1.000,00€ a favor de la entidad Solidaridade gallega con el pueblo saharaui.

El Ayuntamiento de Fene habia previsto en el Anexo I de las Bases de Ejecucion del Presupuesto
municipal de 2025, una subvencidon nominativa a la Asociacion Solidaridad Gallega con el Pueblo
Saharaui por importe maximo de mil euros #1.000,00 €# con cargo a la aplicacion presupuestaria
231.489.00.

La |anterion cantidad debe destinarse Unica y exclusivamente a la financiacién de los gastos que se
especifican en la memoria y en el presupuesto de gastos que presenta la entidad.

CUARTA. GASTOS SUBVENCIONABLES
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Seran subvencionables los gastos derivados del desarrollo de la actividad, hasta un maximo
de 1.000,00 € y que se realicen desde lo 01.01.2025 ate el 30.11.2025.

Tendra la consideracién de gasto realizado el que fue efectivamente pagado con anterioridad a la
finalizacion del periodo de justificacion.

Se establece la compatibilidad con otras subvenciones o ayudas de otras administraciones o entes
publicos o privados, que pueda percibir la entidad beneficiaria. No obstante, el importe de la
subvencion concedida, en ningln caso, podra ser de tal cuantia que, en concurrencia con
subvenciones o ayudas de otras administraciones o entes publicos o privados supere el coste de la
actividad a desarrollar por la misma.

QUINTA. DOCUMENTACION
Para la plena efectividad del presente convenio, debera aportarse la siguiente documentacién:

e Solicitud subvencion nominativa para mantenimiento y funcionamiento de la asociacion durante el
afio 2025

e Formulario A-1: Declaracion de no tener solicitadas otras subvenciones

e Formulario A-2: Declaracion de tener solicitadas otras subvenciones

e Formulario 3: Declaracion responsable de estar al corriente de los deberes tributarios y fiscales

e Formulario 4: Declaracion responsable de no estar incurso en causa de incapacidad o
incompatibilidad

e Formulario 5: Memoria explicativa de las actividades para las que solicita subvencién

e Formulario E: Cuenta justificativa de ingresos y gastos

e Acreditacion de la persona responsable de la entidad

e DNI de la persona representante

e Tarjeta de la identificacidn fiscal

e Certificado de Agencia Tributaria estatal, certificado deudas de la Agencia Tributaria de Galicia y

- certificado de la Seguridad Social, de no estar incurso en las prohibiciones para obtener la dicha
009 condicion, previstas en los apartados 2 y 3 del articulo 13 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre ,
£0s General de Subvenciones.

[:g e Documento bancario de la titularidad de la cuenta en la que hacer efectivo el pago de la subvencion
5 En caso de que alguna de la documentacién obrara en poder del ayuntamiento, se exime de

su presentacion.

En todo caso, la dicha documentaciéon deberd constar en el momento de la firma del presente
convenio.

SEXTA. DEBERES DE LA ENTIDAD BENEFICIARIA
Son deberes de |la entidad beneficiaria:

a) Llevar a cabo las actividades que se establecen en la memoria presentada al efecto de la

obtencion de esta subvencion.
@) Cumplir con los deberes que vienen impuestas por la normativa reguladora de las subvenciones
publicas.

SEPTIMA. JUSTIFICACION Y PAGO

La Asociacion Solidaridad Gallega con el Pueblo Saharaui deberd presentar cuenta justificativa final
de los gastos realizados, en el de tres meses desde su aprobacién.

Mediante una resolucion de la alcaldia se acreditara el cumplimiento de la finalidad, que constituye el
objeto del presente convenio, procediéndose a la aprobacién de la cuenta justificativa presentada por
la Asociacién Solidaridad Gallega con el Pueblo Saharaui el pago que corresponda. Todo
esto, siempre y cuando la documentacién justificativa fuera la correcta.
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El pago de la subvencion se efectuard mediante lo ingreso en la cuenta bancaria sefialada al efecto
por la entidad beneficiaria. Se abonara en un Unico pago, una vez aprobado por Resolucion de
Alcaldia y después de su firma.

El importe de los gastos justificativos deberad ser, como minimo, del importe de la cantidad asignada
en este convenio. En caso de no justificar el importe total del convenio se verd reducido
proporcionalmente el importe a percibir.

No se exige garantia para el adelantamiento de fondos, de conformidad con el articulo 15 de la
Ordenanza General de subvenciones del Ayuntamiento de Fene, aprobada por el pleno en sesion de
30 de marzo de 2007 y publicada en el BOP n°135 de 15 de junio.

Para la justificacion de las cantidades asignadas en este convenio, deberd presentarse la siguiente
documentacion:

a) Memoria explicativa y detallada de las actividades que se realizaron. Se incluird también una
relacion de los gastos ocasionados por las actividades que se realizaron y de los ingresos que se
obtuvieron para las actividades.

@)Acreditacién grafica del cumplimiento de hacer constar la colaboracion del ayuntamiento de Fene
en toda la informacidon que se haga de las actividades subvencionadas (folletos, carteles, libros,

videos, CD’s, etc).

@) Declaracién jurada que acredite el cumplimiento de la finalidad de la subvencién mediante la
realizacién de las actividades para las que se concedid la subvencién.

d) Declaracién jurada que acredite que no se obtuvo ninguna otra subvencién o ayuda para la misma
finalidad, o, por lo contrario, donde conste una relacion detallada de otras subvenciones o ayudas
concedidas para la misma finalidad.

0{39_ e) Cuenta justificativa y original de las facturas representativas de los gastos realizados. Las facturas
€05 deberan cumplir los requisitos exigidos por el Real decreto 1619/2012, de 30 de noviembre , por lo
I-d que se aprueba el reglamento por lo que se regulan los deberes de facturacién.
A
O

f) Justificantes de pago de los gastos mediante extractos o certificacién bancaria en los que conste el
beneficiario, el importe y la fecha de pago. Excepcionalmente, en caso de que el pago se efectuara
en metdlico (forma de pago no admitida para los gastos de importe superior a 600 euros) se
aportara declaracion jurada del tesorero de la entidad sobre este extremo en la que se recogera una
relaciéon de los pagos efectuados en metalico sefalando: nimero de factura, concepto, importe y
fecha de pago.

En caso de que la realizacién de las actividades objeto de la subvencion generen gastos de personal,
se justificardn mediante némina, factura o documento equivalente. Deberd extenderse en el original
de la némina, factura o documento equivalente o una diligencia en la que se haga constar
que fue empleada como justificante de gasto para la justificacién de este convenio, con indicacion en
su caso, del porcentaje a aplicar y también acercar la justificacion del pago de los dichos gastos.

@) Declaracion jurada de que la entidad estd al corriente de sus deberes tributarios en general
(Estado y Comunidad Auténoma), y en concreto, con el ayuntamiento de Fene, y con la Seguridad
Social, y que no es deudor por resolucién de origen de reintegro.

De no presentar la justificacion en el plazo establecido, o no desistir de forma voluntaria por escrito
en el mismo plazo, sera la entidad beneficiaria para su presentacion (articulo 70 del
887/2006). La falta de presentacidn en el plazo de 15 dias desde el requerimiento, dara lugar a que
por la alcaldia se inicie expediente de anulacion del correspondiente compromiso.

Este plazo se entenderd sin perjuicio del plazo de diez dias, que se concederd en el caso de
presentacion de documentacion incompleta o defectuosa para su rectificacion.
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OCTAVA. MODIFICACION

Toda alteracion de las condiciones que se habian tenido en cuenta para la concesion de esta ayuda vy,
en todo caso, la obtencion concurrente de subvenciones o ayudas otorgadas por otras
administraciones o entes publicos o privados, nacionales o extranjeros, podra dar lugar a la
modificacién de la cuantia de la ayuda que se contempla en este convenio.

NOVENA. RELACIONES LABORALES O DE OTRA ORDEN CON TERCERAS PERSONAS

Si la entidad destinataria de la ayuda municipal habia tenido necesidad de contratar los servicios de
terceras personas para realizar las actividades objeto de este convenio, deberd observar
estrictamente los deberes que a la entidad le imponga la legislacion vigente en materia de seguridad
social y seguridad y higiene en el trabajo.

El ayuntamiento no mantendra relacion laboral ninguna con las personas que la entidad beneficiaria
de la ayuda municipal habia podido contratar ni asumird responsabilidad de ningun tipo por el
incumplimiento en que el dicho beneficiario habia podido incurrir.

DECIMA. CAUSAS DE RESOLUCION

Seran causas de resolucidon de este convenio:

-El incumplimiento de cualquiera de las clausulas establecidas en el presente convenio.

-La aplicacion de los fondos otorgados en el convenio para fines distintos de los que motivaron su
concesion.

-La falta de justificacion de las cuantias recibidas.

01039 UNDECIMA. COMISION SEGUIMIENTO

?_’é Se constituye una comision mixta de seguimiento, control y evaluacién a la que seran sometidas
o todas las cuestiones derivadas del desarrollo de este convenio, asi como la resolucién de cuantas
O dudas puedan surgir sobre el convenio. Esta Comisién estard compuesta en representaciéon del

Ayuntamiento de Fene por el/a concejal/a delegado/a del adrea de Bienestar Social quien podra
delegar en el personal funcionario de ese area que estime oportuno, y por la otra parte el
representante legal de la Asociacion Solidaridad Gallega con el Pueblo Saharaui o persona en la que
delegue.

La Comision tendra las siguientes funciones:
1. Hacer el seguimiento y control del cumplimiento del convenio.

2. Interpretar y resolver las dudas, que se habian podido suscitar en la aplicacién del convenio.

DUODECIMA. CONTROL FINANCIERO, REINTEGRO DE La SUBVENCION Y SANCIONES

Conforme al dispuesto en los articulos 44 y siguientes de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre,
general de subvenciones, articulos 41 y siguientes de la Ley 9/2007, de 13 de junio , de
subvenciones de Galicia y articulos 29 y siguientes de la Ordenanza general de subvenciones del
ayuntamiento de Fene, la entidad beneficiaria podra ser escogida por la Intervencién municipal para
la realizacion de un control financiero sobre la subvencion pagada, con el fin de acreditar la efectiva
aplicacion de los fondos a la finalidad para la que fueron concedidos, la correcta financiacién de la
actividad y el cumplimiento de todos las demas deberes formales y materiales que le impone el
presente convenio de colaboracion.

E lo que respeta al reintegro de subvenciones e imposicién de las correspondientes sanciones, se
estara a lo dispuesto en la Ley General de Subvenciones y demds normativa aplicable en la materia.

Pza do Alcalde Ramoén Souto Gonzalez s/n.15500 FENE- Tifno.: 981 49 27 07 / Fax: 981 49 27 88
5deb5



@ECIMOTE RCEIRA. NATURALEZA

El presente convenio tiene naturaleza administrativa, las resoluciones que se adopten pondran fin a
la via administrativa, por lo tanto, contra ellas solo cabe recurso ante la jurisdiccion contencioso-
administrativa.

DECIMOCUARTA. INTERPRETACION

Para la resolucion de cualquier duda o incidencia que pueda surgir durante la ejecucion del objeto del
convenio, se aplicara supletoriamente la Ley 38/2003, general de subvenciones, el Real decreto
887/2006, de 21 de julio , por lo que se aprueba el reglamento de la Ley 38/2003 general de
subvenciones, la Ley 9/2007, de 13 de junio , de subvenciones de Galicia, la Ordenanza general de
subvenciones del Ayuntamiento de Fene, y las Bases de ejecucion del presupuesto.

@ECIMOQUINTA. CONSTANCIA DE LA COLABORACION MUNICIPAL.

Cuando la Asociacidon Solidaridad Gallega con el Pueblo Saharaui desarrolle actos publicos o informe,
por cualquiera medio de comunicacién o publicidad, de las actividades subvencionadas por este
convenio, hara constar y difundir la colaboracidn municipal. En las publicaciones (carteles,
programas, catalogos, anuncios publicitarios,...) deberd constar el escudo o logotipo municipal.

@ECIMOSEXTA. SEGUIMIENTO DE LAS ACTIVIDADES SUBVENCIONADAS.

Es obligacion de la entidad beneficiaria de la subvencion segundo establece la Ley 9/2007, de 13 de

junio, de subvenciones de Galicia en su art. 11. apartado @)“ someterse las actuaciones de

comprobacién, a efectuar por el érgano o la entidad colaboradora, en su caso, asi como a

cualquier otra actuacion, sea de comprobacién y control financiero que puedan realizar los drganos
i

- de control competentes,... @aportando cuanta informacién les sea requerida...”. Por lo que debera
009 facilitar los medios materiales y personales, cuando sea requerido por los técnicos municipales, que
EI(_); el fin de permitir el correcto seguimiento de la actividad subvencionada.
A
.

DECIMOSEPTIMA.- LENGUA

Todos los documentos que se deriven de este convenio entre el ayuntamiento y la Asociacion
Solidaridad Gallega con el Pueblo Saharaui se redactaran en lengua gallega asi como toda presencia

publica (rétulos, indicadores en la calle, publicidad de cualquier tipo, etc.) que las partes que
realicen referentes al asunto de este convenio. Asimismo se eliminaran los estereotipos
sexistas en el lenguaje.
DECIMOCTAVA.- PROTECCION DE DATOS

En cumplimiento con la normativa reguladora de los datos de caracter personal, ambas partes se
comprometen a cumplir, en los términos en que sean de aplicacion, el establecido en la Ley 15/1999,
de Proteccién de Datos de Caréacter y legislacién aplicable.

Y en prueba de su conformidad firman digitalmente el presente convenio.

La alcaldesa La representante de la Asociacion Solidaridad Gallega con el Pueblo Saharaui
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